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(.JA|GNEP Serie 06V
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5/2 Vie - Ways - Wege - Voies - Vias - Vias
MONOSTABILE CON PROTEZIONE
MONOSTABLE PEDAL VALVE WITH PROTECTION COVER
MONOSTABIL MIT SCHUTZKAPPE
MONOSTABLE AVEC COUVERCLE DE PROTECTION

MONOESTABLE CON PROTECCION 4 2
MONOESTAVEL COM PROTECAO \ /
= T+
13
Codice Vie Misura
Code Ways Size
Nummer Wege Grofe Pack
Code Voies Dimension .
Codigo Vias Medida
Codigo Vias Tamanho
06V 0000001 5/2 1/4 1

L]
5/2 Vie - Ways - Wege - Voies - Vias - Vias
MONOSTABILE CON PROTEZIONE E FERMO DI SICUREZZA
MONOSTABLE PEDAL VALVE WITH PROTECTION COVER AND SAFETY FEATURE
MONOSTABIL MIT SCHUTZKAPPE UND SICHERHEITSVORRICHTUNG
MONOSTABLE AVEC COUVERCLE DE PROTECTION ET DISPOSITIF DE SECURITE
MONOESTABLE CON PROTECCION Y MECANISMO DE SEGURIDAD
MONOESTAVEL COM PROTEGAO E TRAVA DE SEGURANGA

NH]

,{\VN
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Codice Vie Misura
Code Ways Size
Nummer Wege Grofe Pack
Code Voies Dimension .
Codigo Vias Medida
Codigo Vias Tamanho
06V 00 0 00 02 5/2 1/4 1

5/2 Vie - Ways - Wege - Voies - Vias - Vias

BISTABILE CON PROTEZIONE
BISTABLE PEDAL VALVE WITH PROTECTION COVER
BISTABIL MIT SCHUTZKAPPE
BISTABLE AVEC COUVERCLE DE PROTECTION
BIESTABLE CON PROTECCION
BIESTAVEL COM PROTECAO 4 2
‘ \ /
= T
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Codice Vie Misura I
Code Ways Size
N We Gro o
UCfg‘;ZE’ v::g: Dim’eon;an fack s
Codigo Vias Medida
Codigo Vias Tamanho \
06V 00 0 00 03 5/2 1/4 1

L]
5/2 V|e - Ways - Wege - Voies - Vias - Vias
BISTABILE CON PROTEZIONE E FERMO DI SICUREZZA
BISTABLE WITH PROTECTION COVER AND SAFETY LOCK
BISTABIL MIT SCHUTZKAPPE UND SICHERHEITSVORRICHTUNG
BISTABLE AVEC COUVERCLE DE PROTECTION ET DISPOSITIF DE SECURITE
BIESTABLE CON PROTECCION Y MECANISMO DE SEGURIDAD
BIESTAVEL COM PROTEGAO E TRAVA DE SEGURANCA
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Codice Vie Misura
Code Ways Size
Nummer Wege Grofle Pack
Code Voies Dimension .
Codigo Vias Medida
Codigo Vias Tamanho
06V 00 0 00 04 5/2 1/4 1

17.87



